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Ref.: Expediente No. 10.027.697
Solicitud de Patente a nombre de
HUNTSMAN ADVANCED MATERIALS (SWITZERLAND) GmbH

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D~ ALEMAN, identificada como aparece al pie
de mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como
apoderada de la sociedad HUNTSMAN ADVANCED MATERIALS
(SWITZERLAND) GmbH, solicitante de la patente de la referencia, en
respuesta al oficio No. 07688 notificado por fijacion en lista el dia 11 de
junio de 2010, atentamente me permito presentar:

1. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y
Representacion Legal de dicha sociedad y con su respectiva traduccion del
inglés al espanol.

2. En relacioén con el titulo de la solicitud informo que cambio el titulo de la
solicitud a: “TINTES REACTIVOS ASIMETRICOS Y SIMETRICOS DE
DIOXAZINA, PROCESOS PARA SU PREPARACION Y SU USO PARA
TINTURAR O IMPRIMIR MATERIALES FIBROSOS”.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese
despacho y de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35

inciso 2 y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, atentamente
ruego se traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefnor Superintendente,

DILIA MARIA ODRIG

C.C. 41.654.882de Bogota O‘)\
\

TP.20824CS] ©



Traduccidn oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, fraductora e intérprete
oficial ségOn resolucion No. 0369 del Ministerio de Justicia, del documento
legalizado mediante a APOSTILLA No. 5253/10940 de 5 de agosto de 2010
expedida en Suiza correspondiente a un documento de poder y una
cen‘ificdcién notarial, ambbs en inglés con idéntico fexto en espanol (razon
por la cual no se hace su traduccion) otorgado por la sociedad

HUNTSMAN ADVANCED MATERIALS (SWITZERLAND) GMBH, domiciliada en
Basileq, Suiza.

Poder firmado en Basilea, el 29 de julio de 2010 por Dr.

Carl-Lorenz Mertesdorf, Abogado de Patentes Director vy

certificado notarial legalizado por firma ilegible de Notario
Publico.

*hkhkkkkhkkohkkkk

APOSTILIA
(Convencidén de la Hay de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Confederacidén Suiza
Este documento publico

2. ha sido firmado por C. Haab

3. actuando en su capacidad de notario publico

4. lleva el sello/estampilla del mencionado
CERTIFICADO

5. en Basilea

6. el 5 de aéosto de 2010

7. por la Cancilleria de Estadd del Cantén d&u

8. No. 5253/10940

9. Sello/estambilla: Cancilleria de Estado

10. Firma: Firma ilegible, Hanna Lauener

Traducter e intérprete Oficial
Resolucidén No. 0369 Min. Justicia1995
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COLOMBIA

Carrera 11 N° 86-53 Piso 6 Bogota Colombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824-Email: info@clarkemodet.com.co

PODER
Yo (nosotros), abejo firmante(s)
¢ovl-Lovenxy Mery Q)Q&o./\é

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de \’\Uf\\)/Ym
NAduornced MaovenalS (Sonx f«) GmbH A

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

Sutxyen
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en
\L\jge SN MASSE 15e, ey (Beax
L |

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja,
y tp. 36448, con domicilio eri Bogota, Colombia, para que actuando en
su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen ante
cualquier entidad, autoridad y/o persona, ¢specialmente ante las del
orden Administrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales

de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a los siguientes
asuntos:

1) Solicitar, trarhitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades

- de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencién, modelos de

utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas, lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus renovaciones,
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentacmnes asf como la proteccion de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,

" transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.
. 4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,

reposicion, apelacién, cancelacién administrativa o judicial, nulidad,

_proteccién al consumidor, concesién de licencias, proteccion de secretos

industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
‘desleal, acciones d'eriVadas de la obtencion o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir.en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
'y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados

~ quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en

arbitros, desistir, recibir y tomar posesién de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedldos o en curso de concesion,
-admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo: faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el preserite poder y revocar las sustituciones que hicieren.

" Dado y firmado en.

alos dias de

prérrogas, transferencias, cambios de nombre y/o »

'8) I (we) hereby appo!

Firma / signatura

POWER OF ATTORNEY

I (we), the undersigned Carl-Lorenz Mertesdorf

legal representative(s) of

HUNTSMAN ADVANCED MATERIALS
(SWITZERLAND) GmbH

an organization existing under the laws of SWITZERLAND

and in present execution of its business act1v1ty, domiciled at Klybeckstrasse
200, 4057 Basel, Switzerland

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogot4, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogot4, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any entity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other, in all matters
concerning the following: N

&

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name -and/or
domicile, agreements and licenses.
2) To apply, process, obtain and/or register copyrlghts of any kind-as well as
protection of industrial secrets or know-how.
3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their renewals or assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses: )
4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration,
appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions related with
rights derived from the above- mentioned matters and against the unfair
competition, ‘actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene or participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentious-Administrative Trials; the actions for
writ mandamus, police actions; in actlons lawsuits or litigations msmuted by
the grantor or against him.
5)To reglster domain names before the competent entity.
6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arhitration, 'Withdraw and to receive and
take possession of the litigation relayflf objet and waive or renounce the rights
granted'or in process of granting, gffini
7) To ratify or not the g;ﬁ‘gt%ﬁ%%
1% dhe B
notifications and to cges@_lat ]
this Power of Attorne;

Granted and sxgned

on this 29th

Dr. Carl-Lorenz Mertesdorf
Managing Patent Attorney



CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuando el solicitante es SOCIEDAD)
(Paderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos, México y Venezuela)

Alos

v

dias del mes de
, €l Notario que suscribe DA FE de que:

. Core\ o207 \J\Jz.i\&y)o((-

de

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado Mo Wnzien XALAA
\CI R ANYN firmé de su pufio
y letra el documento que antecede.
2. Conoce al (ala) otorgante y que este (a) esta legalmente capacntado
para el otorgamiento.
E\_l otorgante ha firmado el referido documento en su caracter
de Nodadd aesar dn guiaR) A la gacim qurdicn

de la pétsona juridica

| VIS rcn Wuona d \lﬂs\i/\“\) (Surxa) (ab\Y

4. La citada persona juridica con sede en

, esta legalmente constituida, que tiene actualmente existencia legal
y que el acto para el cual 'se ha otorgado este poder ests, comprendido
entre los que constituyen su objeto social |
5. El otorgante tiene efectivament:

esta es legitima y que esta facu”

6. las anteriores certificaciones de I Same s
he tenido a la vista los documen

gsenta’ (stenta, que

Q!; == i otario Put

NOTA: A continuacién du
{ autenticar la firma del Notar’

CERTIFICADO NOTAR.sL (L N es
INDIVIDUO) &lo

de

Alos dias del mes de
1 , el Notario que suscribe DA FE de que:

1.

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmé en su presencia
el documento que antecede conoce. al oforgante y. que este estd
{ legalmente capacitado para ¢l otorgamiento.

Notario Piblico
1 NOTA: A continuacién de lo anterior, el Consul de Colombia debe
autenticar la firma del Notano Pablico.

§ Para todos los demas paises el Sefior Cénsul de Colombia o ante
quien se otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia
1) de Ia existencia legal de la sociedad, 2) de que esta ejerce actual-
mente su objeto social, y 3) de que la persona 0 personas que otorgan
el poder estdn facultadas para hacerlo, dejando -

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
OPOR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE

( When the applicant is 2a CORPORATION)
(Powers of attorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)

This ~ dayof '
the undersigned Notary CERTIFIES that:

s

1. Carl-Lorenz Mertesdorf
(name of the person whio signs the power of attorney)

of legal age and domiciled in
Milltheim, 79379 Germany set his hand on the foregoing document

2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.

3. The grantor has executed the foregomg document in his capacity of
Managing Patent Attomcy of the juridical person

HUNTSMAN ADVANDED MATERIALS (SWITZERLAND) GmbH

4. The mentioned juridical person with place of . Klybeckstrasse 200, 4057
Basel, Switzerland is duly organized, has actual légal existence and that the
purposes for which the power of attorney is granted are within the scope of its
corporate purposes.

5. The grantor has in fact the referred quality and that his/her representa-
tion is legal and that he/she is empowered to grant this power of
attorney.

6. I have based the ab,Je certifications 3; 4 and 5, on the authéntic documents

+ which for such pu Ose were £xhibited to me.

A

KDC # NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signaturé of the Notary

[,“(\\
&&

Notary Publ{c

N

Public. .
NOTARIAL CERTIFICATE ( When

the applicant is ' an
INDIVIDUALS)
On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:
1.
(name of the person who signs the Power of Attorney)

of legal age and domiciled at .- -

sngned in his presence the foregoing

document, the grantor is to him personally known and that he/she has legal
capacity to execute the document.

Notary Public
NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public..

For all other countri‘es the Co’lombi_an @hnsul or before who itis granted

to do it. The Co_nsul will certi
circumstances were exhibited

LEGALIZATION BY T Er
APOSTILLE.



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 112
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA

Apoderado(a) y/o Representante de

HUNTSMAN ADVANCED MATERIALS (SWITZERLAND) GMBH

REFERENCIA Radicacidn No. 10 27697
Solicitud internacional PCT/EP2008/063373
'Fecha inicio fase nacional 25/05/2010
Tramite 11
Evento . 378
Actuacidn 416
Oficio No. 12347
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

[
ki

Camplase 2 8 ABR 20"

Dado en Bogotéa DC,

f S et

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (C)

jfernand
Al contestar favor indique el nGmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidn consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. Colombia



